
Poistná zmluva
Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla

Čĺslo: 72902350

Účinnost' poistenia :              Od 4.12. 2023 (0:00 hod)

naj skôr dňom nadobudnutia účinnosti
tejto zmluvy

.:.    '.+r.',

1.1.        Poist'ovatel':
Názov:

§Íái°#:rvgaát::'a:

IČo:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN, SWIFT:
Zapísaný v:

Do  16.11.2027 (24:00 h)

`,.~--`---`'.      `       .     '-.`:Ľ.` ,.---. :ŕ-=í,_-,.l  '  ,`._

Článok l                  ..'~+'Ýí't`                 ÔZ 7. Í/.  ťzťo/3
•  .h n` -,,-- l-`-"  ---_  .-., `1..`75,-.  '. .\  +   ....-     ~  -1._ --.-.  _ .--

zm|uvné strany '   ^`a J`.:-;=J`i|-o-,.f=.+:É:::fäť=/-j|o f-c--
`

Union poist'ovňa, a.s.
Karadžičova 10, 813 60 Bratislava
lng. Jozef Koma, PhD., člen predstavenstva a
lng. Tomáš Kalivoda, člen predstavenstva
31322051

202080353
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK72 0200 0000 0000 00331555, BIC:  SUBASKBX
Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava 111., odd. Sa, vl. č. 383/8

®oisťovňa nie je platcom DPH)
E-mail:                                eobstaravanie@union.sk, union@union.sk
Názov štátu:                       Slovenská republika  q{de sa nachádza sídlo poist'ovateľa a názov štátu, kde sa

nachádza pobočka poisťovateľa, ktorá uzaviera PZ)
(ďalej len „poisťovateľ`)
a

1.2.        Poistník:
Názov:
Sídlo organizácie:
Štatutámy orgán:
IČo:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN, SWIFT:
E-mail:

Stredná odborná škola elektrotechnická
Hviezdoslavova 44, 091  12 Stropkov
lng. Daniel  Soóš, riaditeľ školy
37947915
2022028503
Štátna pokladnica
SK72818000000070005183 70
riaditel@soselektro-sp.vucpo.sk

(ďalej len „poistník ")
(ďalej spoločne aj „zmluvné strany")

uzatvárajú

v súlade  s  §  788  a nasl.  zákona č.  40/1964 Zb.  Občianskeho  zákonníka v znení neskorších predpisov

(ďalej   len  „OZ"),   Rámcovej   dohody  č,1766/2023/DSB,  uzavretej   medzi  Union  poisťovňou,   a.s.
a Prešovským samosprávnym krajom zo dňa  16.11.2023  a podl'a zákona č. 381/2001  Z.z.  o povinnom
zmluvnom  poistení  zodpovednosti  za  škodu  spôsobenú  prevádzkou  motorového  vozidla  a o zmene
a doplnení    niektorých    zákonov    v znení    neskorších    predpisov(ďalej    iba    „z.č.381/2001    Z.z."),
s prihliadnutím na ustanovenia zákona č. 343/2015 Z.z.  o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení
niektorých  zákonov  v znení  neskorších  predpisov  túto  Poistnú  zmluvu  o poistení  zodpovednosti  za
škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (ďalej aj ako „zmluva" alebo „PZ").



Článok 2
Predmet poistenia

1.        Predmetom tejto zmluvyje poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového
vozidla  (ďalej  len  „PZP"),  a to  súboru  motorových vozidiel,  ktorých  vlastníkom,  správcom,
držitel'om,prevádzkovateľomjepoistník-zoznammotorovýchvozidieltvoríprílohuč.1.

2.        Touto  zmluvou  sa poisťovatel' zaväzuje poskytnúť poistníkovi v dojednanom rozsáhu poistné
plnenie, ak nastane poistná udalosť bližšie špecifikovaná  v tejto zmluve a poistník je povimý
platiť poistné dojednané v zmysle tejto zmluvy. Poisteným je v zmysle zákona č. 381/2001 Z.z.
ten, na koho sa vzťáhuje poistenie zodpovednosti aje nĺm subjekt totožný s poistníkom.

3.        PZp  sa  riadi príslušným  ustanoveniami  občianskeho  zákonníka  v znení neskoršĺch  právnych
predpisovazákonomč.381/2001Z.z.,vykonávacímipredpismiktomutozákonuavšeobecnými
poistnými podmienkami poisťovatel'a. (ďalej „VPP"), uvedené v prílohe č.2.

4.        Poistený má z poistenia zodpovednosti právo  aby poisťovateľ za neho  nahradil poškodenému
uplatnené a preukázateľné nároky na úhradu.
a)        škody na zdraví anákladov pri usmrtení,
b)        škody vzniknutej poškodenĺm, zničením, odcudzením alebo stratou veci (ďalej len „vecná

škoda"),
c)        účelne vynaložených nákladov spojených s právnym zastúpením pri uplatňovaní nárokov

podľapĺsmena),b)ad),akpoisťovatel'nesplnilpovinnostiuvedenév§11ods.6písm.a)
alebopísm.b)zákonač.381/2001Z.z.,alebopoisťovatel'neoprávneneodmietolposkytnúť
poistné plnenie, alebo neoprávnene krátil poskytnuté poistné plnenie,

d)         ušléhozisku.
5.    Poistník má z PZP právo, aby poisťovateľ za neho nahradil príslušným subjektom uplatnené,

preukázané   a vyplatené   náklady   zdravotnej   starostlivosti,   nemocenských   dávok,   dávky
nemocenského zabezpečenia, úrazových dávok, dávok úrazového zabezpečenia, dôchodkových
dávok,  dávok  výsluhového  zabezpečenia  a dôchodkov  starobného  dôchodkovéhp  sporenia,
poskytovanýchzdôvoduškodynazdravíalebousmrteniaspôsobenejprevádzkoumotorového
vozidla ak poistenýje povinný ich nahradit' týmto subjektom.

Článok 3
Územná platnost'

Poistenie zodpovednosti sa vzťahuje na škodu, ku ktorej došlo na území Slovenskej republiky
alebo na území štátu Systému zelenej kaiqr v zmysle zákona č. 3 81/2001 Z.z. a v zmysle VPP .

Článok 4
Limity poistného plnenia

Limity poistného plnenia pre každé vozidlo z jednej škodovej udalosti sú:

•    5 240 000,00 EURpre škody na zdraví alebo usmrtení a náklady podl'a §4 ods.3 z.č.381/2001
Z.z. bez ohl'adu na počet zranených alebo usmrtených,

•    1 050 000,00 EUR pre vecné škody, ušlý zisk a náklady právneho zastúpenia, bez ohl'adu  na

počet poškodených.

AJ{ je  súčet nárokov  viacerých  poškodených  vyšší  ako  limit  poistného  plnenia,  poistné  plnenie  sa
každému z nich znižuje v pomere limitu poistného plnenia k súčtu nárokov všetkých poškodených.



Článok 5
Poistné

„Výslednéročnépoistné"jeurčenéakosúčet„výslednéhoročnéhopoistnéhoprejednotlivévozidlá".
Poistné zahŕňa všetky náklady poisťovatel'a t.j. ákékoľvek dane vrátane dane z poistenia, poplatloí
a iné   súvisiace   služby   alebo   ďalšie   náklady  poisťovatel'a  alebo   inej   tretej   osoby   súvisiace
s poskytovaním poistenia, všetlq/ jeho predpokladané náklady a primeraný zisk.

Článok 6
Doba twania poistnej zmluvy

1.         Poistná zmluva sa uzatvára na dobu určitú so začiatkom od 4.12.2023 (00:00 hod.) najskôr však
odo dňa nadobudnutiajej účinnosti do   16.11.2027 (do 24:00 hod.).

2.         Poistným obdobím je kalendámy rok. Poistné obdobie jednotlivých vozidiel tvoriacich súbor
vozidiel uvedených v Prílohe č. 1 tejto zmluvy sa riadi poistným obdobím súboru vozidiel.

3.        Pre vznik a zánik tejto poistnej  zmluvy platia príslušné ustanovenia občianskeho  zákonníka,
ustanovenia VPP  (príloha  č.  2),  osobitné  dojednania ku VPP,  ďalšia dokumentácia v zmysle
platnej legislatívy (príloha č. 3) k tejto poistnej zmluve a zák. č. 381/2001 Z.z.

4.        V zmysle § 800 ods. 2 0Z sa dojednáva, že toto poistenie môže vypovedať každá zo zmluvných
strán  do  dvoch  mesiacov  po  uzavretí  poistnej  zmluvy.  Výpovedná  lehota je  osemdenná, jej
uplynutím poistenie zanikne.

Článok 7
Likvidácia poistných udalostí

Vznik škodovej udalosti ohlási poistník bezodkladne  poisťovatel'ovi. Hlásenie škodovej udalosti je
poistnik povinný podať písomne poisťovatel'ovi na príslušnom tlačive:
a)    pokial' sa škodová udalosť stala na území SR do 15 dní
b)   pokial' sa škodová udalosť stala v zahraničí do 30 dní

Článok 8
0sobitné podmienlv

1.        Poistník  je  povinný  pri  prihlásení  motorového  vozidla  do  poistenia  riadne  uviesť  všetky
požadované  údaje  o motorových  vozidlách  prostredníctvom  Zoznamu  vozidiel,  ktorý  tvorí
prílohu č.1 tejto zmluvy.

2.        Na základe prihlášky/odhlášky motorových  vozidiel  od poistníka  sú  do  poistenia zarad'ované
ďalšie     vozidlá.     Prihlášku     vozidiel     prípadne     kópiu/oskenovanú     kópiu     osvedčenia
o evidencii/techniclý preukaz zasiela poistnik poštou  alebo  e-mailom na adresu poisťovatel'a
uvedenú v tejto zmluve. Začiatkom poistenia vozidiel zaraďovaných do poistenia j e deň uvedený
v prihláške vozidla.

3.        Potvrdenie o poistení a zelenú kartu pre poistené vozidlá vystaví poisťovatel' vždy po doručení
prihlášky na poistenie j ednotlivých motorových vozidiel.

4.        Na základe odhlášky motorových vozidiel od poistníka sú z poistenia vyraďované tie motorové
vozidlá, pri ktorých poistenie zaniklo.

5.        Okrem povinností stanovených právnymi predpismi, je poistník povinný bez zbytočného odkladu
písomne  oznámiť,  a v prípade potreby aj  preukázať poisťovatel'ovi všetky zmeny týkajúce  sa
údajov, podstatných pre uzavretie tejto zmluvy, trvanie a zánik poistenia.

6.        Pokial' v dobe  uzavretia tejto  zmluvy nie  sú  niektoré  údaje  týkajúce  sa  motorového  vozidla
známe, je poistník povinný ich poisťovatel'ovi oznámiť v lehote  do  15  dní od uzavretia tejto
zmluvy. Zelenú kartu v takomto prípade poisťovatel' vystaví po obdržaní tohto oznámenia.

V prípade  zániku  predmetu  poistenia pred koncom  poistného  obdobia,  má poistnik nárok na
vrátenienespotrebovanejčastipoistného.Poisťovateľmánároknapoistnédokoncakalendámeho
mesiaca, v ktorom PZP zaniklo.



Poistné sadzby pre výpočet poistného sú záväzné a nemenné počas celej doby trvania poistnej
zmluvy.
Práva a povinnosti zmluvných strán bližšie upravujú VPP PZP/1011, ODAS/0815, ktoré tvoria
prílohu č. 2 tejto zmluvy.

Článok g
Ďalšie osobitné podmienlqr a cena poistného

Cenaje stanovená dohodou v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších
predpisov,  vyhlášky  hff  SR  č.  87/1996,  ktorou  sa vykonáva  zákon  NR  SR  č.  18/1996  Z.z.
o cenách v znení neskorších predpisov.

2.        Celkové ročné poistné za pzp súborumotorových vozidiel podl'a prílohy č.1 je l69,00 EUR.
3.        Motorové vozidlá vstupujúce do poistenia v priebehu platnosti tejto zmluvy budú poistené za

rovnakých podmienok áko je uvedené v tejto zmluve.
4.        V  prípade,  ak  v  uvedenej   lehote  poistník  neuhradí  poistné,  poisťovatel'  bude  voči  nemu

postupovať  podľa  príslušných  ustanovení  Občianskeho  zákonnika,  prípadne  v  zmysle  iných
súvisiacich právnych predpisov.

5.        Vozidlá zaradené do súboru budú zahmuté do poistenia odo dňa keď poisťovatel' dostal písomné
oznámenie  poistníka  o  zaradení  vozidla  do  súboru.  Poisťovatel'  bude  pri  stanovovaní výšky
poistného za tieto vozidlá vychádzať zo sadzieb dojednaných touto poistnou zmluvou. Poistnik j e
povinný zaplatiť pomemú  časť poistného,  podľa výpočtu poisťovateľa  od  začiatku poistenia
tákého  vozidla.  Takto vypočítané  poistné je  poistník povinný uhradiť do  15-tich  dní  od  dňa
obdržania výzvy na zaplatenie poistného.

6.        Ak dôjde v priebehu poistenia k vyradeniu vozidiel zo  súboru,  bude  nespotrebované  poistné
zúčtované k dátumu najbližšej splatnosti

Článok 1o
Podmienlq7 platenia poistného

1.        Poistnik platí poistné na účet poisťovatel'a prevodným príkazom:

Bankové spojenie:                 Všeobecná úverová banka, a.sk
IBAN:                                         SK72 0200 0000 0000 00331555, BIC:SUBASKBX
Konštantný symbol:                3 5 5 8
Variabilný symbol:                729023 5 0

2.        Splatnosť poistného: poistnéje splatné v ročných splátkach nasledovne:

Splátka poistného                169,00 €            je splatná       01.01.       príslušného kalendámeho roka.

Odchýlne od VPP a zmluvných dojednaní sa dojednáva, že poisťovatel' nebude uplatňovať pre
motorové vozidlá prirážku -malus -za nepriazniiý škodoiý priebeh. Poistenie sa dojednáva bez
spoluúčasti a fianšízy poisteného na poistnom plnení.

Článok 11
Zmena zmluvy

1.        Túto zmluvuje možné počasjej trvania zmeniť iba vzostupne číslovanými písomnými dodatkami,
pokial' tieto nebudú v rozpore s § 18  zákona o verejnom obstarávaní a nezmení sa charakter tejto
zmluvy, a ktoré sa po podpísaní zmluvnými stranami a po nadobudnutí ich účinnosti stávajú jej
neoddeliteľnou súčasťou.



2.        Túto zmluvu je možné zmeniť vo fome písomného dodatku ktejto zmluve počas jej trvania
s prihliadnutím na bod 1 najmä, nie však výlučne, ák:

a)        nastane neočakávaná potreba dojednať medzi zmluvnými stranami menu temínu plnenia
z dôvodov  vzniku  skutočností  definovaných  ako  vyššia  moc  alebo  z dôvodu  vzniku
nepredvídaných prekážok zo strany poistníka,

b)       nastane situácia vedúca k nahradeniT pôvodného poisťovatel'a novým poisťovatel'om, za
podmienky,  že tento poisťovatel' splňa pôvodne určené podmienky účasti a je právnym
nástupcom  pôvodného  poisťovatel'a v  dôsledku jeho  reorganizácie,  vrátane  zlúčenia  a
splynutia alebo úpadku,

c)        poisťovatel' v priebehu plnenia ponúkne nižšiu ročnú sadzbu zajednotlivé druhy poistenia.

Článok 12
Vyhlásenie poistníka

Poistni'k vyhlasuje, že všetky ním vyššie uvedené údaje sú pravdivé a úplné. Potvrdzuje, že mu
boli  oznámené  Všeobecné poistné  podmienky (príloha  č.  2),  Osobitné  dojednania   ku Všeobecným
poistným podmienkam, ďalšia dokumentácia  v zmysle platnej legislatívy, (príloha č. 3) k tejto poistnej
zmluve  a svojim podpisom  potvrdzuje ich prevzatie. Súčasne potvrdzuje, že bol oboznámený s údajmi
podľa § 792a ods. 2  0bčianskeho zákonníka.

Článok 13
Práva a povinnosti

1.  Práva  a povinnosti  poisteného,  poistníka  a poisťovateľa  sú  upravené  vo  Všeobecných  poistných
podmienkach   (príloha   č.   2)   aosobitných   dojednaniach   (príloha   č.   3)   pričom   tieto   tvoria
neoddelitel'nú súčasť poistnej zmluvy.

2.  Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpĺsaním prečítali, že bola uzatvoŕená po
vzájomnej dohode podl'a ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne zrozumitel'ne a nie v tiesni za inak
nevýhodných podmienok.

3.  Poistnik  svojím podpisom potvrdzuje, že:                                                     ,
a)    všetky poisťované veci sú nepoškodené a v dobrom stave,
b)    všetky ním vyššie uvedené údaje sú úplné a pravdivé,
c)    uvedené motorové vozidlá sú technicky spôsobilé na prevádzku,
d)   uvedené  motorové  vozidlá nebudú používané  na  iné účely  ako  stanovuje  výrobca uvedené

v prihláške-zozname motorových vozidiel,
e)    mu boli pred uzatvorením poistnej zmluvy odovzdané:

-    Infomačný dokument o poistnom produkte  -príloha č. 3,
-    Základné infomácie o ochrane osobných údajov pre dotknutú osobu -príloha č.3

4.  Pre  poistnú  zmluvu  platí  slovenslý právny poriadok,  pre  prípadné  spory týkajúce  sa poistných
vzťahov medzi poisteným a poisťovateľom sú príslušné súdy v Slovenskej republike.

5.  Poistník,  poistený  alebo  oprávnená  osoba  podávajú  sťažnosti  na  správnosť  a  kvalitu  služieb
poisťovateľa písomnou fomou prostredníctvom pošty,  osobne na ktoromkoľvek jeho pracovisku
alebo elektronicky  alebo prostredníctvom kontaktného fomulára. 0 výsledku vybavenia sťažnosti

#g:ô::ä::n#;v#á:c:í#;ťžni#:hi::vna::r:;set::nied:13;tať:áieo#Láň.astip;íjeají2iť:ťnaiženvošs:k
na  viac  ako   60  kalendámych  dní;   o dôvodoch  neskoršieho  vybavenia  sťažnosti  bude  osoba
podávajúca sťažnosť písomne infomovaná.   Ak poistnik, poistený alebo oprávnená osoba nie je
spokojná s tým, áko poisťovatel' vybavil jeho sťažnosť, alebo ak nedostal odpoveď do 30 dní od jej
podania a jedná sa o  spotrebitel'a, má právo podať návrh na altematívne riešenie  sporu subjektu
altematívneho riešenia sporov alebo príslušný súd SR. Subjektom altematívneho riešenia sporov je
aj           S loven ská           as ociácia          p o i sťovní           (www.p o i stovaciombudsman. sk,           emai l :
ombudsman@poistovaciombudsman.sk).   Kompletný  zoznam   subjektov  altematívneho  riešenia



sporov   je   dostupný   na   webovej    stránke   Ministerstva   hospodárstva   Slovenskej   republiky
www.mhsr.sk .

6.  Ak  sa  právne  predpisy  alebo  technické  nomy  uvedené  v tejto  zmluve,  VPP  alebo  príslušných
osobitnýchdojednaniachnovelizujú,alebonahradianovými,nestrácajúustanovenia,ktorésanatieto
právne predpisy alebo technické nomy odvolávajú, platnosť, ale právne predpisy alebo technické
normy uvedené v týchto ustanoveniach sa automaticky nahrádzajú novelizovanými alebo novými
technickými nomami.

7.  Poisťovatel' neposkytne poistné plnenie a ani neposkytne akékoľvek iné plnenie poškodenému ani
poistenému, pokial' by bol poisťovatel' vystavený hrozbe pokút  sankciĺ, obmedzení alebo zákazov
ktoré vyplývajú z:
a)    obchodných alebo ekonomických sankcií Európskej únie,
b)   práva alebo platných predpisov Európskej únie,
c)    rozhodnutí organizácie spojených národov,
d)   platných právnych predpisov Slovenskej republiky.
Poisťovatel' môže zadržať poistné plnenie a ákékoľvek iné plnenie poistenému, pokial'je poistený
vedený v sankčných zoznamoch v USA. Po dobu zadržania poistného plnenia alebo akéhokoľvek
iného plnenia poisťovatel' nie je v omeškaní s platením.

Článok 14
Záverečné ustanovenia

1.     Táto  zmluva  nadobúda  platnosť  dňom  podpisu  oboma  zmluvnými  stranami  aúčinnosť  dňom

€;1d2e.::Z3ú:aaás.kírvľášd;sdŔ::s:i:|eedsuJĹús:;:.3:n:aniíe!5ľzeáij.g.eži|a|,V2goeonží::3?4r7eag`;Sdtisi.ZTolžy
2.     Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými vpp pzp/1011, ODAS/0815, ktoré tvoria

neoddelitel'nú  súčasť  tejto  zmluvy,  príslušnými  ustanoveniami  OZ,   zákona  č.   39/2015  Z.z.
o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 3 81/2001 Z.z., vykonávacími
predpismi k zákonu a ďalšími súvisiacimi predpismi.

3.     Táto zmluvaje vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktorých poistnĺk obdrží dve vyhotovenia a
poisťovateľ dve vyhotovenia.

4.     Zmluvné strany sa dohodli, že v súlade s § 2 zákona č.186/2009 Z.z. o finančnom sprostredkovaní
a finančnom poradenstve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
pre   poistníka,   pri   realizácii   tejto   zmluvy   bude   vykonávať   samostatný   finančný   agent.
Prostredníctvom samostatného finančného agenta bude prebiehať plnenie tejto zmluvy a likvidácia
poistných udalosti vzniknutých v súvislosti s plnením predmetu plnenia.

5.     Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti vyplývajúce z právneho vzťahu založeného
touto  zmluvou  (napríklad  faktúry,  uplatnenie  náhrady  škody,  uplatnenie  úroku  z  omeškania,
výpoveď alebo  odstúpenie od tejto zmluvy) sa doručujú fomou doporučenej zásielky na adresu
sídla  druhej  zmluvnej  strany uvedenom v čl.  1.  Písomnosť  sa považuje  za  doručenú  dňom jej
prevzatia. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti sa budú považovať za doručené aj v prípade,
ak sa doporučená zásielka adresovaná na adresu sídla poisťovateľa/poistníka vráti druhej zmluvnej
strane    áko  neprevzatá  (naprĺklad  z  dôvodu  odopretia prevzatia  píso.rrinosti' alebo  neprevzatia
písomnosti v odbemej  lehote, prípadne z dôvodu neznámeho adresáta); v uvedenom prípade sa
písomnosť považuje za doručenú dňom, keď bola odosielatel'ovi listová zásielka vrátená, i keď sa
adresát  o tom nedozvedel.

6.     Zmluvné   strany   sú   povinné   sa   vzájomne   písomne   infomovať   o   všetkých   zmenách   v
skutočnostiach, ktoré sú rozhodujúce pre plnenie práv a povinností vyplývajúce z tejto zmluvy,
najmä zmenu obchodného mena, štatutámeho orgánu, právnej fomy, bankového spojenia, adresy
sídla najneskôr v lehote 5 pracovných dní odo dňa, keď sa o zmene dozvedeli, v opačnom prípade
sa na tieto zmeny nebude prihliadať.



7.      Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:

príloha č.  1
príloha č. 2

príloha č. 3

Za poistníka:

V Stropkove,

' lrcd 1.
•..i

'``,

Zoznam motorových vozidiel PZP
Všeobecnépoistnépodmienkypovinnéhozmluvnéhopoisteniazodpovednostiza
škodu  spôsobenú prevádzkou motorového vozidla VPP PZP/1011
0sobitné  poistné  podmienky,  zmluvné  dojednania  a ďalšie  prílohy  v zmysle
platnej legislatívy ODAS/0815

dňa 27.11.2023

®®®®,®®®®,......,,®®,,,,®,1

Ing. Daniel Soóš
riaditeľ školy
Stredná odbómá škola elektrotechnickvá   V

Za poist'ovatel'a

V Prešove, dňa 27.11.2023

V

ri'ä.iäťi-í-éi-á-H-Éw-ičová
PKF -Prvá Komunálna Finančná, s.r.o.
na základe splnomocnenia
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